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„шельной порпы миниспра. Еще имѣю честь поздравитъ

„ваше сіяпельспзо опb Его Сtя пельспва россійскаго Импе

„рапорскаго канцлера, и вручить его письмо. припомъ не

„ могу оспавипъ , чпобb не благодаришь Ваше С1я пельспво

2, 34 всѣ показанныя мнѣ въ пупи и здѣсь удовольспзія, и

„ ничего больше не желаю , какъ заслужипъ моими поспуп

„ ками Вашего Сіяпельстпва благосклонносtпь „.

и проговоря слова : Ках5 из5 сей ЕЯ ИМПЕр4Тор.

ски го вЕи иЧЕСТВА грамоты усмотрит5 , принялъ

оную опъ секрепаря посольспва Князь Александра Долгорукова, и

подспупя опдалъ въ руки приближизшемуся рейзъ эфендію,

копорую оной миниспръ положилъ на подушку близъ везиря,

а лиспъ Его сіяпельспва Канцлера по окончаніи рѣчи чрезъ

посредспво переводчика порты, емужъ рейзъ эфендію въ ру

ки доспавилъ, копорой онъ пупъ же съ грамопою Ея

импврлторскАго вЕличЕствА близь Везиря положилъ ; и

какъ скоро переводчикъ порпы оную рѣчь Везирю по Турецки

пересказалъ , по резиденшѣ началъ свою :

Рѣчь резиденпа обрѣскова къ Верьховному Везирю.

„Ея импкрАторскоЕ ВЕличЕство-, моя всемилоспи

„нѣйшая и вceавгуспѣйшая Государыня, по непремѣнному своему

„желанію съ Его Салпановымъ Имперапорскимъ величеспвомъ

„сосѣдственную добрую дружбу не нарушимо содержапь, вы

„сочайше опредѣля минисперспво мое приблиспапельной пор

„пѣ продолжашь вновь Имперапорскою своею грамопою ,

„пакъ къ Его салпанову Величеспву, какъ и къ вашему

„сіяпельспзу въ прежнемъ резидентскомъ моемъ харакперѣ

„акредиповапъ соизволила, какъ изъ сей Ея импЕрлтор

„скАго ввличЕстВА грамопы и изъ лиспа Его сіятель

„спза Ея импЕрАТорскАго вЕличЕствА великаго канц

„лера, копорой вашему Сіяпель-пву мнѣ особливое его по

„чшеніе засвидѣпельспвовашъ поручилъ , увидѣпь изволише,

„и Ваше сіяпельспво прошу благосклонно изходапайспвовать

„мнѣ доступъ къ Его салпанову величеспву вмѣстѣ съ

„чрезвычайнымъ посланникомъ Княземъ долгоруковымъ на ау

„здіэнцію, для поднесенія упомянупой ЕЯ импЕрАТорскАго

„вкличествА къ Его салпанову величеспву грамопы. при

„семъ же позвольше ваше сіяпельспво принеспи мое чиспо

„сердое поздравленіе съ возвращеніемъ вашимъ въ наспоящее

„высокое доспоинсшко, и просишь о дозволеніи прежней *
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